REGLAMENTO AL INCISO B) DEL ARTICULO 5 DE LA LEY No. 8114 "LEY DE
SIMPLIFICACION Y EFICIENCIA TRIBUTARIAS"

Decreto No. 40138—-MOPT del 12 de diciembre del 2016
Publicado en El Alcance No. 41 a La Gaceta No. 39 del 23 de febrero del 2017

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA Y
EL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES

En ejercicio de las facultades conferidas en los articulos 140, incisos 3) y 18) y 146 de la
Constitucion Politica y con fundamento en la Ley de Simplificacion y Eficiencia Tributaria No. 8114
del 9 de julio del 2001 y sus reformas; la Ley de Creacion del Ministerio de Obras Publicas y
Transportes, No. 3155 del 5 de agosto de 1963y sus reformas; la Ley General de la Administracion
Pdblica, No. 6227 del 2 de mayo de 1978 y sus reformas y la Primera Ley Especial para la
Transferencia de Competencias: Atencion Plena y Exclusiva de la Red Vial Cantonal, No. 9329
del 15 de octubre del 2015.

CONSIDERANDO:

1. Que el inciso b) del articulo 5 de la Ley No. 8114, Ley de Simplificacion y Eficiencia Tributaria,
publicada en el Alcance N° 53 a La Gaceta N° 131 del 9 de julio del 2001, destiné un porcentaje
del producto anual de los ingresos provenientes de la recaudacion del impuesto Unico sobre los
combustibles, en beneficio de las municipalidades, para la atencion de la red vial cantonal.

2. Que en La Gaceta No. 138 del 17 de julio del 2008 se publicé el Decreto Ejecutivo N° 34624-
MOPT "Reglamento sobre el manejo, normalizacién y responsabilidad para la inversion publica en
la Red Vial Cantonal”, el cual, entre otros aspectos, regulé lo dispuesto en el inciso b) del articulo
5 de Ley No. 8114.

3. Que el 1° de enero del 2016 entrd en vigencia la Ley No. 9329 Primera Ley Especial para la
Transferencia de Competencias: Atencidon Plena y Exclusiva de la Red Vial Cantonal, cuya
finalidad es transferir a los gobiernos locales la atencién plena y exclusiva de la red vial cantonal.

4. Que la Ley No. 9329 modificé el articulo 5 de la Ley N° 8114 y sus reformas. Mediante dicha
modificacion, se establece una redistribucién del impuesto Unico a los combustibles, de tal forma
gue se destina un 15% adicional a los gobiernos locales del pais. Segun dicha disposicion, de los
ingresos provenientes de la recaudacién del impuesto Unico sobre los combustibles, un 22,25%
se destinara a las municipalidades para la atencién de la red vial cantonal, suma que les sera
girada de acuerdo con los siguientes parametros: el cincuenta por ciento (50%), segun la extension
de la red vial cantonal de cada cant6n inventariada por los gobiernos locales y debidamente
registrada en el Ministerio de Obras Publicas y Transportes (MOPT); el treinta y cinco por ciento
(3 5%), segun el indice de Desarrollo Social (LDS) elaborado por el Ministerio de Planificacion y
Politica Econdmica y el quince por ciento (15%) restante, sera distribuido en partes iguales a cada
una de las municipalidades.

5. Que el inciso b) del articulo 5 de la Ley No. 8114 vigente, establece que la ejecucion de los
recursos dispuestos en esa norma se realizara bajo la modalidad participativa de ejecucion de
obras y que el destino de los recursos lo propondra, a cada Concejo Municipal, una Junta Vial
Cantonal o Distrital, en su caso, nombrada por el mismo Concejo, la cual estara integrada por



representantes del gobierno local y de la comunidad, por medio de convocatoria publica y abierta,
de conformidad con lo que determine el reglamento de dicha ley.

6. Que el Transitorio Il de la Ley No. 9329 dispuso que el Poder Ejecutivo debe realizar las
modificaciones pertinentes al reglamento del inciso b) del articulo 5 de la Ley N°. 8114, asi como
cualquier otra ley que corresponda, a efectos de implementar la transferencia de la competencia
y recursos a los gobiernos locales.

7. Que congruente con las modificaciones que se deben realizar al Decreto Ejecutivo N° 34624-
MOPT, conforme lo dispuesto en el Transitorio Il de la Ley No. 9329, se ha determinado que las
disposiciones contenidas en el Capitulo V "Competencias del MOPT en la red vial" de dicho
Decreto, asi como los aspectos contenidos en los capitulos VI y VII deberan contemplarse y
actualizarse en el Decreto Ejecutivo que regulara la Ley No. 9329, a la luz de lo dispuesto en dicha
Ley y demds normativa que asigna competencias a esta Institucion.

8. Que en virtud de que el Capitulo VIII del Decreto Ejecutivo N° 34624-MOPT, denominado
"Requisitos Técnicos para €] Desarrollo y la Conservacion de la Red Vial Cantonal”, contiene
disposiciones de orden estrictamente técnico, se ha determinado que por su especialidad, tales
disposiciones deben ser incorporadas en una Norma Técnica para el Desarrollo y la Conservacion
de la Red Vial Cantonal, a oficializar por el MOPT, con sustento en su rol de rector técnico en
materia de infraestructura vial.

9. Que el Capitulo I1X del Decreto Ejecutivo No. 34624-MOPT, regula lo atinente al componente de
seguridad vial que se debe considerar e incorporar en toda obra de infraestructura vial, conforme
lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo N° 331148-MOPT del 8 de mayo del 2006. Dada la
especialidad de la materia, con el objetivo de que exista uniformidad y congruencia en la normativa
gue la regula, se considera necesario que lo concerniente a este tema en general, tanto en lo que
respecta a la red vial nacional, como la red vial cantonal, sea contemplado en el citado Decreto
Ejecutivo N° 33148-MOPT y sus reformas, por lo que se efectuaran los ajustes pertinentes a éste
para lograr dicho objetivo.

10. Que a fin de cumplir con lo dispuesto en el Transitorio Il de la Ley No. 9329 y por tanto, proceder
con la reforma y actualizacion correspondiente del Decreto Ejecutivo No. 34624-MOPT, se estima
pertinente emitir un nuevo cuerpo normativo, en el que se suprimen las disposiciones que se
sefalan en los Considerandos 7, 8 y 9 anteriores por las razones apuntadas y se actualizan las
restantes disposiciones, a la luz de lo dispuesto en la Ley No. 9329, con el objetivo de la
comprension y aplicacion de dicho cuerpo normativo.

11. Que el proceso de promulgacion del presente Decreto se encuentra suficientemente
legitimado, pues su anteproyecto fue publicado para su consulta publica en La Gaceta No. 105 del
1 de junio del 2016 y analizado en el seno del Consejo Consultivo establecido por el articulo 6 de
la Ley General de Transferencia de Competencias del Poder Ejecutivo a las Municipalidades,
namero 8801 del 28 de abril de 2010.

Por tanto,
DECRETAN:

Reglamento al inciso b) del articulo 5 de la Ley No. 8114

Articulo 1.- Objeto del Reglamento



El presente Reglamento regula lo estipulado en el inciso b) del articulo 5 de la Ley de Simplificacién
y Eficiencia Tributarias, No. 8114 y sus reformas, en cuanto a la inversion publica en la red vial
cantonal, en concomitancia con la Ley General de Caminos Publicos y sus reformas, el Cédigo
Municipal, la Ley de la Administracion Financiera de la Republica y Presupuestos Publicos, la Ley
Organica de la Contraloria General de la Republica, la Primera Ley Especial para la Transferencia
de Competencias: Atencion Plena y Exclusiva de la Red Vial Cantonal y demés normativa conexa.

Articulo 2.- Definiciones
Para los efectos del presente Reglamento se aplicaran las siguientes definiciones:

a)

b)

d)

e)

Conservacion vial: Es el conjunto de actividades destinadas a preservar, en forma
continua y sostenida, el buen estado de la infraestructura vial, de modo que se garantice
un 6ptimo servicio al usuario. La conservacion vial comprende el mantenimiento rutinario,
el mantenimiento periddico y la rehabilitacion. La conservacién vial no comprende la
construccién de obras nuevas ni partes de ellas; tampoco, la reconstruccion ni el
mejoramiento.

Construccién de obras nuevas: Son las construcciones de infraestructura vial que se
incorporan a la red vial cantonal existente.

Gestion vial: Es el conjunto de actividades necesarias, para alcanzar una meta de
conservacion, mejoramiento, rehabilitacion o construccion vial, segun el detalle contenido
en las definiciones del presente articulo, que debe ser planificada y evaluada, con
participacién de los usuarios. Dicha meta debe definirse con el objetivo de adaptar las
condiciones de la infraestructura vial cantonal a las necesidades producto del crecimiento
del volumen de transito, la poblacion y la produccion proyectado en los planes de desarrollo
del cantdén, brindando especial consideracion al componente de seguridad vial.

Infraestructura vial: Todos los elementos fisicos que constituyen parte de la red vial
cantonal y que se encuentran dentro del derecho de via, incluyendo el pavimento, las
aceras, ciclovias, pasos, rutas peatonales, areas verdes y de ornato, los elementos de
infraestructura de seguridad vial, el sealamiento vertical y horizontal, los puentes y demas
estructuras de drenaje y retencién y las obras geotécnicas o de otra naturaleza asociadas
con los caminos.

Mantenimiento periddico: Es el conjunto de actividades programables cada cierto
periodo, tendientes a renovar la condicion original de los pavimentos mediante la aplicacion
de capas adicionales de lastre, grava, tratamientos superficiales o recarpeteos asfalticos o
de secciones de concreto, segun el caso, asi como la restauracion de taludes de corte y
de relleno, sefialamiento en mal estado, aceras, ciclovias, obras de proteccion u otras
necesarias para la seguridad vial y peatonal, sin alterar la estructura de las capas del
pavimento subyacente. EI mantenimiento periédico de los puentes incluye la limpieza,
pintura y reparacién o cambio de elementos estructurales dafiados o de proteccion.

Mantenimiento rutinario: Es el conjunto de actividades que deben ejecutarse con mucha
frecuencia durante todo el afio, para preservar la condicion operativa de la via, su nivel de
servicio y la seguridad de los usuarios. Esta constituido por la limpieza de drenajes, el
control de la vegetacion, las reparaciones menores de los pavimentos de concreto asfaltico,
concreto hidraulico, y de tratamientos superficiales bituminosos, el bacheo manual o
mecanizado de las superficies de ruedo constituidas por materiales granulares expuestos,
las reparaciones menores de aceras y ciclovias, el mantenimiento ligero de los puentes,



de las obras de proteccion u otras necesarias para la seguridad vial y peatonal, y demas
obras de arte, asi como la restitucion de la demarcacion y el sefialamiento.

f) Mejoramiento: Es el conjunto de mejoras o modificaciones de los estandares horizontales
o verticales de los caminos, relacionados con el ancho, el alineamiento, la curvatura o la
pendiente longitudinal, a fin de incrementar la capacidad de la via, la velocidad de
circulacion y aumentar la seguridad de los vehiculos. También se incluyen dentro de esta
categoria, la ampliacién de la calzada, el cambio del tipo de superficie de tierra a material
granular expuesto o de este a pavimento bituminoso o de concreto hidraulico entre otros,
y la construccion de estructuras tales como alcantarillas mayores, puentes, intersecciones,
espaldones, aceras, ciclovias, cunetas, cordén y cafio.

g) Plan Vial Quinquenal de Conservacion y Desarrollo: Herramienta que contiene la
planificacion sobre la gestién vial, a cinco afios plazo, que deben elaborar las
municipalidades de acuerdo con lo establecido en el articulo 2 de la Ley No. 9329.

h) Reconstruccion: Es la renovacion completa de la estructura de la via, con previa
demolicién parcial o total de la estructura del pavimento, las estructuras de puente, los
sistemas de drenaje y las obras de arte.

i) Rehabilitacion: Reparaciéon selectiva y refuerzo del pavimento o de la calzada, previa
demolicion parcial de la estructura existente, con el objeto de restablecer su capacidad
estructural y la calidad de ruedo originales. Considera también la construccion o
reconstruccion de aceras, ciclovias u otras necesarias para la seguridad vial y peatonal y
los sistemas de drenaje. Antes de cualquier rehabilitacion en la superficie de ruedo, debera
verificarse que los sistemas de drenaje funcionen bien. En el caso de los puentes y
alcantarillas mayores, la rehabilitacibn comprende las reparaciones mayores tales como el
cambio de elementos o componentes estructurales principales, el cambio de la losa del
piso, la reparacion mayor de los bastiones, delantales u otros. En el caso de muros de
contencién se refiere a la reparacibn o cambio de las secciones dafladas o0 a su
reforzamiento, posterior al analisis de estabilidad correspondiente.

i) Seguridad vial: Disciplina que estudia y aplica las acciones y mecanismos tendientes a
garantizar el buen funcionamiento de la circulacion en las vias publicas, previniendo los
accidentes de transito.

Articulo 3.- Competencia para la administracion y ejecucién de los recursos

A las municipalidades les corresponde, conforme a su autonomia constitucional, la administracion
y ejecucion de los recursos que establece el inciso b) del articulo 5 de la Ley No. 8114 para atender
la red 'vial cantonal de su respectiva jurisdiccion territorial.

Las municipalidades deberdn asumir, de pleno derecho, la responsabilidad por la correcta
ejecucion de los recursos transferidos. Lo anterior contempla la necesidad de contar con el recurso
humano técnico y profesional encargado, tanto del desarrollo de las competencias de gestion vial,
como de asesorar a las instancias correspondientes en la materia. Dicho recurso humano, en su
funcion asesora, proporcionara el criterio y los insumos técnicos a la Junta Vial para el
cumplimiento de sus competencias y a las autoridades municipales para el desempefio de las
funciones establecidas en el articulo 5 del Reglamento a la primera Ley Especial para la
Transferencia de Competencias: Atencién Plena y Exclusiva de la Red Vial Cantonal.

Articulo 4.- Estimacion de los recursos a transferir alas municipalidades



El Ministerio de Hacienda comunicara al MOPT a mas tardar el 15 de abril de cada afio una
estimacion preliminar del monto global que se le asignara a las municipalidades por concepto de
los ingresos derivados de la Ley No. 8114 para el afio siguiente. Con sustento en dicha informacién
el MOPT calculara, a través de la Secretaria de Planificacion Sectorial, los montos de distribucion
preliminar que corresponden a cada municipalidad con base en los criterios establecidos en la Ley
No. 8114. En el calculo de dichos montos, la Secretaria debera:

a) Utilizar los datos del ultimo corte y resumen anual de la extension de la red vial cantonal,
segun lo establecido en el articulo 23 del Reglamento a la Primera Ley Especial para la
Transferencia de Competencias: Atencion Plena y Exclusiva de la Red Vial Cantonal.

b) Utilizar la version mas reciente publicada por el Ministerio de Planificacion y Politica
Econdmica del Indice de Desarrollo Social (IDS).

c) Deducir los valores totales que, por concepto de entrega de materiales e insumos, hayan
sido entregados a cada municipalidad por parte de [a Division de Obras Publicas en el
ejercicio econémico anterior, cuando esto aplique.

El MOPT incluira en el Anteproyecto de Presupuesto de cada ejercicio econémico que se remite
el 15 de junio al Ministerio de Hacienda, la citada distribucion preliminar de los recursos de las
municipalidades. Adicionalmente remitira el desglose del calculo de dicha distribucién, que indique
los valores porcentuales aplicables a cada municipalidad para la distribucion del monto global, asi
como los valores de deduccion por entrega de materiales e insumos. A mas tardar el 1 de junio el
MOPT debera comunicar a las municipalidades la citada distribucion preliminar, advirtiéndoles el
caracter provisional de esta.

El Ministerio de Hacienda comunicara a mas tardar el 15 de agosto al MOPT y a las
municipalidades los montos definitivos a entregar a cada municipalidad una vez obtenida la
certificacion de ingresos publicos de la Contraloria General de la Republica, con base en el
desglose de calculo suministrado por la Secretaria de Planificacion Sectorial, a efectos de que las
municipalidades puedan elaborar su Plan Presupuesto para el ejercicio econémico del afio
siguiente, en el plazo establecido en el articulo 95 del Codigo Municipal.

Articulo 5.- Distribucién alos concejos municipales de distrito

En concordancia con lo dispuesto en los articulos 7 y 12 de la Ley No. 9329, para la distribuciéon
de recursos a los concejos municipales de distrito, el Concejo Municipal debera utilizar los mismos
criterios de distribucion entre las municipalidades que se establecen en el inciso b) del articulo 5
de la Ley No. 8114. En virtud de la asignacién de recursos que realice la municipalidad, los
Concejos Municipales de Distrito ostentaran las mismas obligaciones, responsabilidades y
competencias de gestion vial establecidas para las municipalidades dentro de su &mbito
geogréfico, que ejecutaran conforme al Plan Vial Quinquenal de Conservacion y Desarrollo del
cantén respectivo. Todo tramite ante el MOPT relacionado con el Registro Vial de Costa Rica,
deberé contar con el visto bueno de la municipalidad correspondiente.

Articulo 6.- Destino de los recursos

El Concejo Municipal, con base en la propuesta de la Junta Vial, destinara los recursos
provenientes de la Ley No. 8114 exclusivamente a la conservacion vial, el mantenimiento rutinario,
el mantenimiento periddico, el mejoramiento y la rehabilitacion de la red vial cantonal.

Una vez cumplidos estos objetivos, los sobrantes se utilizaran para construccién de obras nuevas
de la red vial cantonal.



Las municipalidades podran financiar con los citados recursos, la operacion de las dependencias
técnicas que decidan establecer, encargadas de] desarrollo y de la asesoria para el ejercicio de
competencias de gestion vial y su control. Las actividades a financiar pueden ser tanto gastos
corrientes como de capital, necesarias para la gestién vial y que se ajusten a los principios de
razonabilidad y proporcionalidad.

Correspondera a las municipalidades garantizar que los recursos de la Ley No. 8114 se destinen
exclusivamente para los fines descritos en dicha ley, la Ley No. 9329 y sus reglamentos. La
aplicacion o el uso diferente de los recursos, generara las responsabilidades civiles,
administrativas y penales que correspondan.

Articulo 7.- Presupuesto, custodiay manejo de los recursos

El Concejo Municipal presupuestara cada afio el monto que le corresponde, con base en lo
indicado en los articulos 3 y 4 de este Reglamento. Dicho presupuesto debera ser conforme con
el Plan Vial Quinguenal de Conservacion y Desarrollo vigente segun lo estipula el articulo 2 de la
Ley No. 9329, para lo cual la Junta Vial deberé realizar una propuesta anual de actividades de
gestion vial.

Los recursos provenientes del impuesto inicio a los combustibles, previstos en la Ley No. 8114, se
deberan manejar de conformidad con la Ley de Administracion Financiera y Presupuestos
Publicos, por el mecanismo que establezca la Tesoreria Nacional, con el fin de facilitar su manejo
y para que proceda de forma oportuna con los desembolsos correspondientes, de conformidad
con la programacion financiera que le presenten las municipalidades.

Articulo 8.- Modalidad participativa de ejecucion de obras

La ejecucion de los recursos provenientes de la Ley No. 8114 se realizara bajo la modalidad
participativa de ejecucién de obras. Dicha modalidad se refiere a la coordinacién y cooperacion
gue se establece entre la municipalidad, el Gobierno Central, las organizaciones comunales y la
sociedad civil de un canton, con la finalidad de planificar, ejecutar, controlar y evaluar obras de
diversa indole, contempladas dentro de la conservacion y construccioén vial, en el entendido que
la ejecucion de recursos no implica el traslado horizontal de los mismos de una organizacion a
otra. Su aplicacién contribuye a garantizar la sostenibilidad de las vias, ya que ademas de los
recursos de las municipalidades, permite incorporar los valiosos aportes de las comunidades y la
sociedad civil en general, en efectivo 0 en especie.

La modalidad participativa requiere acompafiar las distintas metodologias de ejecucion de las
obras técnicas con otros elementos como organizacion, capacitacion, promocion y control social,
gue motiven el interés de los usuarios, la cooperacion y la solidaridad. Las metodologias de
ejecucion podran ser las que se indican en los incisos siguientes:

a) Obras por administracién, con equip6 y personal propios.

b) Obras por convenio, con participacion de las comunidades, de otras municipalidades, de
personas o entidades publicas o privadas, nacionales o extranjeras dentro del ejercicio de
sus competencias; o bien, mediante los esquemas de atencion de la competencia
indicados en el articulo 9 del Reglamento a la Primera Ley Especial para la Transferencia
de Competencias: Atencion Plena y Exclusiva de la Red Vial Cantonal. En caso que se
suscriban convenios con particulares, debera privar el interés publico y la ejecucion de la
obra estara a cargo Unica y exclusivamente de la municipalidad, no pudiendo delegarse
esa competencia.



c) Obras por contrato, con sus debidos carteles y reglamentacion.
d) Concesion o gestion interesada de obras y proyectos.
e) Combinaciones de las anteriores u otras.

Articulo 9.- Juntas Viales (*)

La Junta Vial Cantonal es un érgano nombrado por el Concejo Municipal de cada canton, ante
quien responde por su gestién. Es un 6rgano asesor de consulta en la planificacion y evaluacion
en materia de gestion vial en el cantdon y de servicio via] municipal. Estara integrada por los
siguientes miembros propietarios, quienes fungirdn ad honorem:

a) El Alcalde Municipal, quien la presidira.

b) Un representante nombrado por el Concejo Municipal.
c) Un representante de los Concejos de Distrito, nombrado en asamblea de estos.

d) Un representante de las Asociaciones de Desarrollo de la Comunidad reguladas por la Ley
sobre el Desarrollo de la Comunidad, nimero 3859 del 7 de abril de 1967 y sus reformas.
El representante sera seleccionado en asamblea de todas las Asociaciones vigentes en
las localidades del canton.

e) Un funcionario de la dependencia técnica municipal encargada de la gestion vial.

Cada miembro de la Junta Vial Cantonal debera tener un suplente que lo representara en sus
ausencias, nombrado de la misma forma en que se designoé al propietario; en el caso del Alcalde
Municipal, en sus ausencias aplicara lo dispuesto en el numeral 14 del C6digo Municipal. En lo
que respecta a la Junta Vial Distrital que se establece en esta norma, cada miembro propietario
también debera tener un suplente que lo representara en sus ausencias, designado de la misma
forma en que se designd al propietario; en el caso del Intendente su suplente sera el
Viceintendente. (*)

En aguellos cantones en los que existan Concejos Municipales de Distrito, existiran Juntas Viales
Distritales nombradas por el Concejo Municipal del cantén respectivo, con la conformacion,
funcionamiento y competencias indicadas en el presente articulo y conexos, en lo que les sea
aplicable. En estas Juntas la presidencia correspondera al Intendente. En el caso del
representante al que refiere el inciso b) anterior, este sera escogido por el Concejo Municipal de
Distrito. Con respecto del miembro al que se refiere el inciso €) anterior, este serd un miembro de
la comunidad, escogido por el Concejo de Distrito ampliado correspondiente. Para la seleccién del
representante de las Asociaciones de Desarrollo de la Comunidad, la asamblea de estas se
realizar4 entre las Asociaciones vigentes en las localidades del distrito correspondiente. El
funcionario de la dependencia técnica provendra de la estructura funcional del Concejo Municipal
de Distrito.

(*) El parrafo penultimo del presente articulo ha sido modificado mediante Decreto Ejecutivo
No. 40914-MOPT del 23 de enero del 2018. LG# 51 del 19 de marzo del 2018.



Articulo 10.- Funcionamiento

Los miembros de la Juntas Viales, una vez juramentados por el Concejo Municipal, se
desempefiaran por un periodo de cuatro afios y podran ser reelectos, siempre y cuando ostenten
la titularidad del puesto al cual representan. Si en algun caso venciera el periodo de alguno de los
miembros, se nombrara al sustituto, en un plazo no mayor a un mes, por el plazo que le hubiese
correspondido a su predecesor. Seré causal de destitucion de los miembros, el incumplimiento de
sus deberes o la ausencia injustificada a tres sesiones consecutivas o seis alternas en el plazo de
un afo calendario.

La Junta Vial sesionara ordinariamente una vez al mes y extraordinariamente cuando su
presidente o al menos tres de sus miembros la convoquen con al menos veinticuatro horas de
anticipacion.

El Concejo Municipal reglamentara los aspectos del funcionamiento de la Junta Vial no dispuestos
en el presente reglamento, o en su defecto se regiran por lo dispuesto en la Ley General de la
Administracién Publica en cuanto al funcionamiento de los 6rganos colegiados.

Articulo 11.- Competencias
Seran responsabilidades de la Junta Vial, las siguientes:

a) Proponer al Concejo Municipal el destino de los recursos de la Ley No. 8114, por medio de
la elaboracién de propuestas de los Planes Viales Quinquenales de Conservacion y
Desarrollo. Estas propuestas deberan considerar la prioridad que fija el inciso b) del articulo
5 de la Ley No. 8114. Asimismo podran considerar las sumas recaudadas por concepto de
multas por infracciones a que refieren el inciso e) del articulo 10 de la Ley No. 6324 del 24
de mayo de 1979 y sus reformas, "Ley de la Administracion Vial" y el inciso d) del articulo
234 de la Ley No. 9078 "Ley de Transito por Vias Publicas Terrestres y Seguridad Vial" del
4 de octubre del 2012, exclusivamente para financiar proyectos de seguridad vial.

b) Proponer al Concejo Municipal los proyectos de presupuesto anual de la gestién de la red
vial cantonal correspondiente, los cuales contendran el detalle de las obras a intervenir con
indicacion expresa, al menos, de lo siguiente: nombre de la obra, descripcion, meta a
alcanzar, modalidad de ejecucién, costo total, monto presupuestado, plazo estimado y
probable fecha de inicio.

c) Conocer los informes semestrales de la evaluacién de la gestion vial municipal que debera
elaborar la administraciébn municipal, para ser presentados a conocimiento del Concejo
Municipal.

d) Presentar en el mes de enero ante el Concejo Municipal un informe anual de rendicién de
cuentas. Con el mismo propdsito, publicara durante ese mismo mes, en un medio de
comunicacion colectiva, local o nacional, un resumen o el texto integro del informe anual
de labores, asi como la convocatoria para asamblea publica y abierta, que debera
realizarse a mas tardar un mes después de esta publicacion, en la que la Junta Vial
presentara el informe de rendicién de cuentas.

e) Solicitar al Concejo Municipal la realizacion de auditorias financieras y técnicas cuando las
circunstancias lo ameriten.

f) Velar porque las actividades de gestion vial sean desarrolladas por profesionales
competentes e idéneos.

g) Velar porque el componente de seguridad vial sea incluido dentro de los proyectos de
presupuesto anual de la gestion de la red vial cantonal correspondiente.



Articulo 12.- Seguimiento y evaluacion de la gestion vial.

La Junta Vial deberd realizar el seguimiento y la evaluacién de los planes anuales, apoyandose
en herramientas informaticas que aseguren una adecuada estandarizacion de los procedimientos.
Para estos efectos el MOPT pondra a disposicion de los gobiernos locales, en cumplimiento de su
funcion asesora y de rectoria técnica, las herramientas para favorecer la uniformidad en la materia,
tajes como el Sistema de Gestidn Vial Integrado o cualquier otro instrumento con que llegara a
contar.

Articulo 13.- Derogatoria

Deroguese el Decreto Ejecutivo No. 34624-MOPT "Reglamento sobre el manejo, normalizacion y
responsabilidad para la inversion publica en la Red Vial Cantonal”, publicado en La Gaceta No.
138 del 17 de julio del 2008 y sus reformas.

Articulo 14.- Vigencia

Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los 12 dias del mes de diciembre del dos mil
dieciséis.

Publiquese,
LUIS GUILLERMO SOLIS RIVERA

Ing. Carlos Villalta Villegas
Ministro de Obras Publicas y Transportes

1 vez. -O.C.N°3400032469. -Solicitud N°17833. —(IN2017110450).



